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Könyörületesség.
Versecz, 1897. decz. 11.

Itt a tói minden zordonságával. Itt az 
idő, midőn az emberi társaság szellemének 
legszebb virága nyílik: a könyörületesség. 
Most a legkirívóbb az Ínség, nincs szánalma­
sabb látvány a didergő, nélkülöző embernél, s 
nem lebet valami meginditóbb, mint látni 
a nyomorúságosán ruházott, aszottképű, sze­
derjessé vált sápadtsága gyermeket a zord 
téli időben.

Valóban, kinek o sanyarú állapotok 
tudatára és láttára meg nem indúl a szive, 
a kit közönyéből ki nem ragad az a gon­
dolat, hogy hány apa és anya ölén esd hiába 
nem csak száraz kenyérért, de meleg téli 
ruháért is éhező, didergő gyermeke, az nem 
érdemli meg az ember nevét.

A társadalom jólétnek örvendő egy 
része igyekszik is meghozni áldozatát atra 
az igazán szép és magasztos czélra, hogy 
enyhítse az Ínségben lévők szenvedését és 
nyomorát. Nem csak a fővárosban, hanem 
a vidék minden nagyobb városában nyil­
vánul a jótékonyság és ember baráti könyö- 
rület. Több egyesület van városunkban is, 
mely tömöríti a jószivü embereket, hogy 
segítsenek a szegények nyomorúságain, hogy I 
tehetségükhöz mérten letör üljék a fájó ké­
nyeket.

Minden esztendőben gyakorolták váro­
sunkban is a legszebb erények egyikét a 
könyüriiletességet, felruháztak sok árva gyer­
mekei, szép ünnepélyeket rendeztek; — tud- 
tunkkal is sok emberbarát titokban, vagy
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csak pár ember tudtával sok szegényt se- 
gitelf, szívesen el is ismertük és el is­
merjük a jó akaratot és nemes szándékot, 
de hogy az eddigi gyakorlat nem teljesen’ 
megfelelő, hogy azt bővíteni, s a jótékony­
ságot tetézni kell, arra mutat a városi is­
kolaszéknek lapunkban is közölt lelkes fel­
hívása, mely másnemű segítségre is felhívja 
minden szép és nemes czélt bőkezűen tá­
mogató lakosságunkat.

1^ciciig adtunk a szegény iskolásgyer­
mekeknek meleg téli ruhát, szép szavakat 
hangoztattunk a szegények dúsan feldíszített 
karácsonyfája alatt, az ürömtől repeső sze- 
6imy gyermekeket meg is vendégeltük", gyö­
nyörködtünk bennük, de nem "gondoltunk 
arra, hogy annak a szegény gyermeknek 
van e otthon ennivalója.

A városi iskolaszék, melynek élén pol­
gármesterünk Seem ay er János kir. taná­
csos all, tapasztalta, hogy különösen a jelen 
évben, a mostoha gazdasági viszonyok közt, 
midőn a kenyér, a liszt ára oly drága —’ 
az emberbarátoknak eddigi működése nem 1 
áll arányban a szükséglettel. I

I elhívták városunk lakosságát, hogy 
egyes jobb módú családok élelemmel 7s 
lássák el a szűkölködő gyermekeket, kik 
beteken át alig esznek meleg ételt.

A felhívásnak eddig is vélt némi fo­
ganatja, de nem olyan, mint a minőt vártunk, 
Pedig ez e mód egyszerű, praktikus és sok 
esetben jónak bizonyult, de van egy kis 
bibéje is — a szegények álszem ér m eV

Hat mint a koldusnak adjanak va­

lamit a cselédek közt az én gyermekemnek
A szegény napszámos igy sóhajt fel! Nem 
igen van hozzá szoktatva az ilyen dolog­
hoz. Inkább saját szájától vonja el a falatot, 
de nem ereszti gyermekét.

F.zek a felmerült jelenségek indítottak 
azulán arra a gondolatra többeket a hely- 

! beli Jé'éhony egyesületek vezető elemei kö- 
I ztl1’ ll0py ;l jótékonyság gyakorlásának mód- 
jára nézve új formát ajánljanak.

Szerkesztőségünkben a múlt héten töb- 
í ben megjelentek a jótékony egyletek tagjai 
j koréból es annak a tervnek felkarolására kér - 
í lek fel: hogy az éhező szegény iskolás 
. gyermekek részére külön helyiségben főz- 
! zenek, oly népkonyha félét állítsanak fel, a 
j Sósság ajándékozzon élelmiszert, alkalmaz- 
I zanak egy kilőzőnót, a helybeli számos egye- 
j sülét vezéregyéniségei alakítsanak egy vá- 
i íaszlmányt, mely az ügyet felkarolva sietősen 
' akczmba lépjen, gyűjtéseket indítson, az ál- 
, dozatot az egyletek részéről azonnal kiesz­

közölje, lelkes hölgyeinket a közreműködésre 
es ellenőrzésre felkérje.

A kezdeményezők nézete szerint, — mely­
hez a magunkét is csatoljuk — az ilyen nyil­
vános helyre inkább oda sereglenének azok, 
a kiknek szükségük van a segítségre.

A felszólításnak szives készséggel fe­
li Iliink meg jelen sorainkkal, halogatásra 
azonban nincs sok idő.
... .. IIa a terv megnyeri a hivatottak, kül­
önösen előkelő hölgyeink tetszését, a kivitel­

hez azonnal hozd kell látni, mert régi igazság 
■az: »Ki a szükségben hamar ad, kétszer ad«!

"V" argáélc.*)
Irta: Herczeg Ferencz.

A szobaleány diadalmas arcczal belépett
ah^H°uaba’ 3 h°, Sarolta kisasszony egyedül 
ebédelt egy asztalkánál.
fogadiü fSand°r Úr kérdeZtetÍ) hogy el tetszik-e

, A íelcf művésznő, a királyi ballet-kar
AgCj etette kezébö1 az uJság°t a tányérja 

mellé. Az arcza pipacs-vörös lett.
— Mi az? Mit beszélsz?

. Igtnis» Sándor úr van künn, — ismé-
"Ott a $5,

w„orSaa:
parancsot Mondd meg annak az úrnak, hogy
az o szamára nem vagyok itthon. Sem most 
sem máskor! “usr>

— Igenis, kérem.
, , K1ét ,.I)crcz múlya meeint bejött a szoba- 
leany, különös mosolylyal az ajkán.

~7 Megmondtam, kérem, hogy nem tetszik 
elfogadni, de o minden áron beszélni akar a

Mikszáth K. 18!*8 ik évi Almanach«iából KiurlinitÄT "" ' r"" -HaÄÄ

kisasszonynyal ... Azt mondja, hogy majd a 
kapu alatt megvárja, inig el tetszik menni ha­
zulról . . Az mondja, ha előbb nem, hát hol­
nap reggel látni fogja a kisasszonyt

A ballet-kar büszkesége megharagudott.
— O tehet a mit akar. 1 éged azonban, 

ha meg valami üzenetet mersz tőle hozui, rög­
tön elcsaplak ...

A művésznő megette a marhasültjét, közbe 
végig olvasta a lapot. Azután mégis az ablak- 
hoz ment A ház előtt, a'kis park egyik padjan, 
kocsogkalapos férfialak ült mozdulatlanul. (J volt

— Milyen ostoba ! Nem hiába muzsikus . . .
A kisasszony becsengette a szobaleányt.

Szaladj le hozzá és mondd meg neki 
hogy menjen haza. Mit ul itt az aklakom alatt ? 
,Ln ugy,sem fr°gadom cl . . . Mondd meg neki 
hogy ezt megfogadtam a becsületszavammal. . !

A leány a hidegtől kipirult arcczal tért 
vissza.

— Nos?
fel |A becsületszavát adta, hogy nem kel 
fo! előbb a pádról, a míg a kisasszony nem 
szólítja, ha mindjárt tavaszig is ott kellene ülnie

— Hát üljön ott tavaszig 1
Odakunn szitálni kezdett a hó. Sándor űr 

^e.,.marad a Pádon, pedig a köcsögkalapja 
tetejét már ujjnyi hó borította.

~ A.IeS f'°g fázni a bolond .,. Beteg lesz ...
A tanczkar büszkesége aggódva nézett le

a lovagjára, aztan kezének egy kecses legyin­
tésével megadta a kegyelmi jelt. ^
r K,é\ perCZ- Tlva megszólalt az előszoba 
csongetytyuje es Sándor űr belépett. Az ajtó- ban megállóit, szó nélkül letérdelt S Tel 
csókolta a koszobon fekvő szőnyeget- Azta^ 
sietve vonult a pattogó tűzhöz, a hol buzgón 
dörzsölte két kezét. K

— Tyüb, de megfáztam! Lizi, hamar ne- 
boruk'? 687 ter'téküt- Van egy Pohár vörös

vi,Plk7H^NT m?ndana mc'g’ bogy mit jelent a 
viselkedésé? — kérdezte a kisasszony.
vőlegényAZt h°gy nem vagyok már

Ez a kijelentése láthatólag meglepte a 
művésznőt. 1

-— Ahr Es mióta nem az? — kérdezte 
szembeiilve Sándor úrral.
01-a Z^rjCrCZ 0ta’ vagy harmincz perez 
óta, egész hatarozottan nem mondhatom meg 

— De mi történt? ... b'
— Körülbelül egy hónapja, hogy eljegyez­

tem magamat Varga Kornélia kisasszonynyal.,. 
— 1 lat hete mar... Negyvenhárom napja ...

,, ... 1 f°gy miért jegyeztem cl magamat Varga
Kornélia kisasszonynyal, azt a családunk jövő 
krónika,roja fogja talán kideríteni, mert én ugyan 
máig se tudom ...

Ún azonban tudom, — szólt közbe a
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NAPI HÍREK.
Dr. Laszy József temesvári kir. táblái elnök 

a múlt szerdán este városunkba érkezett, hogy 
a kir. járásbíróságot megvizsgálja. A tapasz­
taltak felett teljes megelégedését nyilvánította, 
s pénteken este elutazott városunkból

Esküvő. Dr. W cisz Samu verseczi gya­
korló orvos, ki rokonszenves egyéniségével, 
humánus eljárásaival és szép tehetségeivel vá­
rosunk közönségének osztatlan tiszteletét és 
becsülését kivívta, jövő kedden d u. 2 órakor 
esküszik örök hűséget Haas Katinka kisasz- 
szonynak, Haas Zs. helybeli tekintélyes nagy- 
kereskedő egyetlen, kedves leányának. Fogadja 
az új pár őszinte szerencsekivánatainkat.

Törvényhatóságunk a jövő kedden fogja 
megtartani rendes havi közgyűlését. A tárgy- 
sorozat a következő leend: A polgármesternek 
f. é. november hóról szóló jelentése. Törvények 
kihirdetése. Főispán értesítése mely szerint O 
cs. és ap. kir. Felsége Seemayer János kir. 
tanácsos, polgármestert az 1883 évi 1, t.-ez.-ben 
megkivantató alaki képzettség hiánya alól fel­
menteni méltóztatott. Főispán bemutatja a szá­
mon kérőszéknek f. é. november 9-én tartott 
üléséről fel vett jegyzőkönyvet. Az 1900 évi pá­
risi nemzetközi kiállítás m. kir. kormánybizto­
sának atirata egy műtárgynak a varos által 
leendő kiállítása iránt. A közigazgatási bizott­
ság öt tagjának, az igazoló választmány ot tag­
jának a közegésségiigyi bizottság tiz tagjának, 
továbbá a számon kéröszék két tagjanak és a 
nyugdij-alap bizottság egy tagjanak választása. 
Az ipariskolai bizottság tiz tagjának további 
három évre leendő választása. Szabolcs várme­
gye korirata a diphteritisz elleni védoltás kö­
telező behozatala tárgyában. Az egészségügyi 
bizottság jelentése az újra oltás tárgyában, j 
A szerb és német részen fekvő közlegelo 
bér-beadasa iránt megtartott árverés eredmé­
nye. A városi tanacs jelentése a város csa­
tornázása és a vattinai szivattyútelep ügyének 
állásáról. A verseczi erdögondnokság kérvénye 
1‘2 holdnyi terület átengedése iránt, faiskola 
czéljaira. Az 1898 évben szükséglendö írószerek 
szállítása iránt megtartott árlejtés eredménye.
A pénzügyi bizottság indítványa 10.000 frtnyi 
összegnek a gyámpénztár tartalékalapjából az 
árvahaz-alapba leendő átutalása iránt. Koszi- 
r o v i t s Iván aljegyző kérvénye további két 
havi szabadságidő engedélyezéseért. Gerzanits 
városi állatorvos oklevelének kihirdetése.

A helybeli műkedvelők társulat.’ ma Vasár­
nap jotékonyezélú magyar szinielöadást rendez. 
Színre kerül Bérezik Árpád 3 felvoná<os vig- 
jatéka „Nézd meg az anyjat . . “ A mű­
kedvelők társulatának sikerült szives közremű­
ködésre megnyerni H almos Bélánc úrnőt is, 
kinek remek előadásaiban már több zör gyö­
nyörködött közönségünk. Hasonlóképen közre­

kisasszony, a ki időközben a gyümölcshöz fo­
gott, — Varga Kornélia gazdag leány.

— Magam is azt hiszem, hogy a családom 
e körülmény bölcs mérlegelésével sürgette ezt 
a házasságot, ez azonban még mindig nem 
magyarázza meg, hogy én miért nyugodtam 
bele? Meglehet, hogy merő lelki tunyaság­
ból. Annyit beszéltek nekem, annyit kapa- 
czitaltak: én lusta voltam arra, hogy megezá- 
foljam érveiket. Beszédes emberek, czigaretta- 
és szőnyegházalók, főleg pedig biztositó ügynö­
kök mindig azt tehették velem, mit akartak ... 
Az édes anyám úgy vélekedett, hogy ezzel a 
házassággal megint tiszteséges útra térek. Az 
én csaladom ugyanis nagyon tiszteséges és a 
Varga-család is szörnyen tisztességes . . .

— Nem az eljegyzésének történetét, hanem 
a szakítását akarom hallani . . .

— Akkor el kell mondanom a mai ebéd 
történetét . . .

— Tehát mondja el a mai ebéd történetét.
— Mint minden vasárnap, ma is ebédre 

voltam hivatalos Vargáékhoz. A Diófa-utczaban 
laknak, a saját házuk második emeletén. A la­
kásuk nagyon jó, csak az előszoba sötét és 
örökké kámforszagú. Annyira megszoktam már 
azt a szagot, hogy a patikában, vagy az utczán 
ha véletlenül megüti az orromat, rögtön a 
menyasszonyomra kell gondolnom ... A lakás 
még arról is nevezetes, hogy valóságos női ké­
zimunka-kiállítás A falakon, bútorokon, füg­
gönyökön csupa hímzés és horgolás, monogram 
és jelige van . . . ük ugyanis nagyon szeretik 
az elmés mondasokat. A törülközőjükön például 
ki van hímezve, hogy „ki korán kel, aranyat 
lel“, az abroszon pedig az olvasható, hogy „föl­
felé megy borban a gyöngy, jól teszi . . .“

működik Weifert Gusztáváé úrnő és Bauer 
Gyula. A társulat rendes tagjai közül szerepelni 
fognak Horváth Edené úrnő 1 hier Paula k a., 
China Gy., Bernácsky A., Navratil J és Koth 
Róbert. Jegyek előre válthatók Kirchner J. E. 
papirkereskedésében Midőn műkedvelőinket az 
első magyar előadás alkalmából a legmelegebben 
üdvözöljük, őszintén kívánjuk, hogy törekvésüket 
kisérje a jól megérdemelt siker és elismerés.

Novacsek Károly a budapesti dalszínház 
első magán hegedűse a múlt Vasárnap tartotta 
meg hangversenyét a Glűckmannféle vigadó 
nagy termében. Ez alkalommal nem nagyszámú, 
de intelligens közönség jelent meg s valódi gyö­
nyörrel halgatta a virtuóz remek játékát Sok 
tapsot aratott, s meleg ovácziókban részesült 
Rezucha Lujza kisasszon)', ki igen szép dalo­
kat énekelt Piciiért karmester szakavatott kí­
sérete mellett, A múlt csütörtökön V enertem- 
plomban hangversenyezett Novacsek, s daczara 
annak hogy gyermekkorát ott elte át, sok is­
merőse, barátja és rokona lakik ott —■ mint a 
fehértemplomi „Alduna“ hja ■ előadásán alig 
jelent meg 50 ember, a mi a művészt igen el­
keserítette,

Az idei asphaltozási munkálatok leszámolása, 
mint értesülünk, most folyik a városi mérnöki 
hivatalban. Városunk végre-valahára csakugyan 
kezd olyan formát ölteni, a minőnek egy vidéki 
központnak, sőt ha a vidéki városokban körül 
tekintünk, büszkén elmondhatjuk, hogy innen- 
onnan túl tesz akármelyik vidéki központon. 
És ebben nagyon segített az asphaltozási mun­
kálat, mely az idén is teljes erővel haladt s a 
város jóléte érdekében óhajtjuk, hogy a követ­
kező években is úgy folyjanak az asphaltozási 
munkálatok miként azok ebben és a múlt év­
ben folytak. Jól emlékszünk meg arra az időre 
hisz alig néhány éve volt, mikor az ember Ver- 
saczen mindenütt vagy nyakig járt a sárban, 
vagy ha véletlenül kövezetre jutott, megátkozta 
még az öregapját is annak aki azt a komisz 
nyaktorö kövezetét csináltatta és csinálta. Ma 
mar legalább a főbb utczákon mindenütt ké­
nyelmesen járhat a sima, egyenletes asphalton 
úgy az ember, mint bármiféle közlekedési esz­
köz. Asphalt macadammal látták el az idén a 
Baross-téri ut és a temesvári ut egyrészét, a 
kudriczi utat a viziutezáig s a fehértemplomi 
utczat, ami jelenleg a varos legszebb utczajat 
képezi. Örülnek is a bicyklistaink, hogy a va­
rosban most egyik vámhaztol a másikig min­
denütt az egyenletes sima asphalt kocsiuton 
űzhetik testedző sportjukat. Mondhatjuk, hogy 
a szép bicykli sport hihetetlen gyors es nagy 
mérvbeni elterjedése a város asphaltozásának a 
következménye. Azonban nemcsak a sportot, 
hanem ami fő a kereskedelmi forgalmat is elő­
segítette a városi asphaltozás — s azonkívül a 
varos hitelképességét. Ezelőtt mintegy tizenöt- 
húsz évvel pedig akkor még meg voltak a hires

A művésznő elérkezettnek látta a pillana­
tot, hogy félbeszakítsa Sándor urat.

— Beszéljen mar az ebédről! mondta, mi­
közben ketté pattantott egy mandulát.

— Jól van. Egy óra előtt a mama kérdő 
pillantást^ vetett a menyasszonyomra .

-— O mar megint késik!
-— Csak nem akarod megvárni? — kér­

dezte Nellike.
— Hogyis ne! Mari — találjon!
O, a ki már megint késett, a jövendőbeli 

apósom volt . . . Nélküle ültünk asztalhoz. Nellit 
és édesanyját láthatólag egészen boldoggá tette 
az öreg úr rendetlensége. Erkölcsi elégtételül 
szolgált nekik, midőn gyakran hangoztatott ál­
lításuk — hogy semmiféle férfiembernek nincs 
érzéke a pontosság és a rend iránt — újabb 
csattanós bizonyítékot nyert.

Sietve kanalaztak a levest, még engem is 
sürgettek, latható sajnálatukra azonban a tál 
még ott állott az asztalon, mikor apósom már 
belépett.

Az após még elég fiatal ember. A sza­
kálla egészben barna, csak a szája szegletén 
van jobbról-balrói egy ősz folt, mely valami 
különös, kedvetlen kifejest ad az arczanak. Min­
dig barna ruhát szokott viselni, vörosbevágó 
barnát, szakasztott olyan szintit, minő a haja.

Körülnézett és kígyósán mondta:
— Megható p iiilmság! Egy esztendőben 

háromszázhatvanégyszur megkésnek nálunk a 
talalassal, csak ha en ah?

Szokása szerint n .in fejezte be a mondatot, 
hanem elhallgatott, miközben megvetően legyin­
tett a kezével. Aztán kezébe vette a kanalat, 
de nem evett, hanem lassan kavargatta és ka­
nalazta a levest, mintha keresne valamit a tá­
nyérjában. Mi többiek némán néztük, ö pedig,

verseczi szöllők, ha egy utazó betévedt s az 
ifjabb nemzedék előtt elképzelhetetlen kátyúk­
kal telt utón valahogy bejutott a városba, igye­
kezett innen ismét ki, mert nem volt bizalma 
ahhoz, hogy egy ilyen sárfészekben valami üz­
letet köthessen: Ha pedig a városnak holmi 
kis 80- 40 ezer forintos kölcsönre volt szüksége, 
az összes bankókat végig kellett járni az osz- 
trak-magyar birodalomban s akkor is legfeljebb 
betablázasra magas perczent mellett tudott a 
varos kölcsönhöz jutni. Ma? ma hemzseg váro­
sunk a sok kereskedelmi utazótól s a bankok 
szinte a nyakára kötik a városnak az olcsóbb- 
nál-olcsóbb kölcsönöket. Ha idegen emberrel 
beszélünk, el van ragadtatva minő utaink és 
j .rdáink vannak a városban. Igaz, hogy ezen 
munkálat sok pénzbe kerül — de mégis sokkal 
kevesebbe, mint a kövezési munkaiatok, mert 
inig a legkitűnőbb kövezés is 2—3 ev múlva 
már javitasra szorul és <8 — 10 év alatt teljesen 
meg keli a nagyobb forgalmú utakon újítani, 
addig az asphalt macadam utakra 25 esztendeig 
— pedig egy forinttal kevesebbe kerül négyszög 
meterenkint mint a kocskakövezet — semmi 
gondja nincs a városnak. A magyar-asphalt- 
részvénytársaság hozza helyre az esetleges hi­
bákat az tartja fenn, s még 25 év múlva is 
teljesen jó álapotban tartozik átadni. Ideje volna 
s reméljük, hogy a jövő évben ez is meg fog 
történni, hogy a Székház-utcza s a Pancsovai 
út is el legyen látva asphalt-macadam burkolat­
tal, minthogy ezen utczak bírnak a legnagyobb 
forgalommal s a varosra nézve az lesz a leg­
előnyösebb, ha ezen utczákra nem lesz huszonöt 
esztendeig semmi gondja. Ezen utczakat alig 
éve koczka kővel burkolták s már javítgattak 
egész hosszában. Az ott felszedendő koczka 
burkolatot nagyon jól lehetne másod-harmad­
rangú utczakbun alkalmazni. A varos érdekei 
megkövetelik, hogy már a közel jövőben as- 
phalt-macadamot kapjunk a Székház utczában 
s a pancsovai utón. Hisszük, hogy ezen ügyben 
pártállás nem fog előfordulni s a jövő évben 
meglesz oldva ezen kérdés is. Az asphalt-trotoir 
kibővítése fjedig oly sürgős és fontos kér­
dés szintén, hogy felesleges érte szót vesz­
tegetni. Minél löbbutczát el kell látni asphalt- 
járdával, s nem kell a kérvények tárgyaié akor 
azt tekinteni, hogy lakik-e abban az utczában 
városi képviselő vagy nem, hanem azt, hogy 
minden ember kényelmesen, a nyaktörés vesze­
delme nélkül akar eljutni a lakásáig. A magyar- 
asphult-részvénytársaság varosunkban széf) mun­
kákat végzett s nemcsak az egész város, de az 
egész vidék, s a fővárosból levetődök teljes meg 
elégedését érdemelte ki munkálataival eddig is 
Hisszük, hogy a jövőben még inkább hozzájárul 
ezen elismerés kiérdemléséhez.

Villamvilágitásunk. Kedden, e hó 7-én tar­
tott a villámvilagitási külön bizottság ülést See­
mayer kir. tanácsos polgármesterünk elnöklete

midőn észrevette, hogy megakarjuk várni a 
második fogassal, vérlázitó flegmával kavargatta 
tovább a levest.

De mi ez? Varga ur arczan édes mosoly 
fut végig < . . Milyen szerencséje van ennek az 
embernek: hát nem talált a levesében egy haj­
szalat? Kihalaszsza, odateszi a tányérja szélére 
aztán lecsapja a kanalat es diadalmasan néz 
körül . . . Csak egy szót mond, egyetlen szót, 
de olyat, a mely vérig sebzi a háziasszony meg 
a vele szoros szövetségben álló leány szivét, azt 
mondja: természetesen!

Mintha azt akarna mondani: Hiszen mond- 
tám, hiszen tudtam, hiszen megszoktam mar !

Nellike egy kétségbeesett letagadási kí­
sérletet tesz.

— Pármezán van a levesben . . .
Varga úr megvetően int a kezével, a fin 

fjedig, a ki eddig egy szót sem beszélt még, a 
rövidlátó szemével odahajlik az atyja tányérja 
fölé, aztán a Varga úr megvető arczkifejezését 
próbálja utánozni. Ezt a kolykut, a ki tizennégy 
esztendős és a kinek olyan arcza van, mint egy 
vén asszonynak, a szivem mélyéből gyűlölöm. 
Soha sem láttam még gyermekmódon játszani 
és nevetni is csak egyszer hallottam, akkor, 
mikor egy Ízben elvétettem egy történeti évszá­
mot. Azt mondjak róla, hogy ö az összes fő­
városi iskolák iegjobb tanulója. Nemrégiben 
dijat nyert az önképzőkörben egy esztétikai 
értekezésével, a melyben megkritizálta Petőfi­
nek Janos vitézét.

Varga úr nagy gonddal kezdte összehajto­
gatni a szalvétáját.

így ni, — mondta, kedves nőm, én most 
már jólaktam a fözteddel . . .

Az asszony sárga volt, Nellike fjedig sá­
padt a tehetetlen méregtől. Mind a kettőn meg-



alatt. A bizottság nem kevesebb mint 32 tár­
gyat intézett el, melyek az üzembe helyezéssel 
a legszorosabb kapcsolatban vannak. A magán- 
fogyasztók száma eddig jóval felül haladja a 
százat s folytonosan jelentkeznek bekapcsold ra 
újabb és újabb magánfogyasztók, úgy hogy a 
bizottság az eddig megrendelt 80 darab áram- 
fogyasztó mérőt máris kevésnek találván, újabb 
80 darabot rendelt meg. Tárgyalta a bizottság 
a különféle az üzemhez megrendelendő segéd­
eszközök beszerzésén kivid a városháza s a ko­
lostor iskola villamvilágitási berendezésére vo­
natkozó költségvetéseket, tervezeteket, azonkí­
vül a még felmerülő kisebb-nagyobb átalakítá­
sokat, Minthogy varosunkban az üzembe helye­
zésre nézve oly ellentétes állítások keringenek, 
legalaposabb informatióink alapján értesíthetjük 
olvasó közönségünket, (sajat tapasztalatainkkal 
megerősítve) miszerint két gép teljesen fel van
szerelve s mar a harmadik — tartalék _ gép
szereléséhez is hozzáfogtak. A viz és gözvezetö 
csővek, a v-ztápláló szivattyúk a héten kilettek 
próbálva, a kazánok ki fii tése folyamatban van, 
a kapcsolótábla szerelése folyik, úgy hogy a 
próbákat a gépekkel a jövő héten már meg 
fogja az üzem és építésvezetőség kezdeni. Persze 
még a gépházban a hozzá nem értő olyan fel­
fordulást talal, hogy azt képzeli, nem lesz tán 
a világításból jövő ilyenkor semmi sem De 
aki a munkálatokat figyelemmel kísérte az 
látja mily gyorsasággal halad minden előre. Meg­
nyugtathatjuk érdeklődő közönségünket azzal, 
hogy karácsonyra villám világításunk lesz. A ke­
zelő épület is annyira el van már készítve, hogy 
az üzem megnyitás alkalmával az iroda helyi­
ségek teljesen készen lesznek s azonkívül a sze­
mélyzet is beköltözködhetik a lakásba. Azok­
nak pedig akik lakásaikat villamvilágitásra eddig 
berendeztették megnyugtatásul szintén annyit 
mondhatunk, hogy lakásaik az üzem megnyitásig 
teljesen fel lesznek szerelve, amennyiben a még 
hátra levő dolgok pár nap alatt, amint a szük­
séges anyagok s világitó testek megérkeznek, 
elvégezhetők. A karácsonyt minden esetre vil­
lám világítás mellett fogjuk megülni, ebben meg- 
nyugodhatik mindenki.

Érdekes csalási kísérlet. Egy helybeli asz­
talosmesternek a múlt héten üzleti ügyekben a 
fővárosba kellett utaznia. Az itthon maradt fe- 
leség ugyanazon napon, midőn férje reggel el­
utazott, este felé egy sürgönyt kapott Szeged­
ről, melyben távirati utón 50 frtot kér a férje. 
Az asszony megijedt, hogy az urának valami 
baja esett, sietett a taviró hivatalba a ropogos 
ötvenessel. De elkésett, a hivatalos óra elmúlt, 
a pénzt nem fogadtak el. — No majd reggel 
elküldöm vigasztalta magát az asszony. Reg 
gél 8 óra után beállított a férj, ki még az éjjeli 
vonattal visszaérkezett. A sürgönyről nem volt

látszott, hogy sokat adna érte, ha most eszébe 
jutna valami, a mivel nagyon megbosszanthatnák 
az öreget-

E pillanatban tűnt csak föl nekem, hogy 
mennyire hasonlít egymáshoz a négy ember, a 
kivel egy asztalnál ülök. Vargának meg ’az 
asszonynak egy a profilja, a leány, a ki pedig 
csinos, szinte megdöbbentően hasonlít a fiúra 
Mind a négynek az arczán ott lappang egy 
közös vonás, melyet eddig csak elmosódó kör­
vonalaiban sejtettem, de a melyet most a maga 
valójában látok. A rideg kegyetlenségnek, a 
fanatikus gonoszságnak ezt a félelmetes kifeje­
zését eddig csak régi kínai hadi alarezokon és 
bizonyos ragadozó halfajok koponyáján láttam.

J° sokáig ültünk igy, némán, daczosan. 
Nekem irtoztato melegem volt. A lélegzetem 
elfulladt. Levegőt, vagy meghalok! Magam se 
tudtam, hogy mit akarok, mikor hirtelen föl­
emelkedtem helyemről és gyors léptekkel ki­
siettem a szobából. Az előszobában magamra 
kaptam a kabátomat, aztán meg sem állottam, 
míg le nem értem az utczára. Ott aztán való-’ 
sagos nevetÖgorcs fogott el ... A járó-kelők 
csodájára bahotázva jöttem idáig — és most itt 
vagyok és kérem, adjon valamit enni . . .

— Es^ miért jött éppen hozzám? kérdezte 
a művésznő. Vendéglő az én házam!

— Három okból jöttem ide. Másodszor 
illőnek találtam, hogy oda térjek vissza Var­
aktól, a honnan egykor Vargaékhoz indultam .

— hs először?
Harmadszor azért jöttem ide, mivel 

Nelhke megesküdott, hogy rögtön visszaküldi 
nekem a jegygyűrűt, a mint átlépem még egy­
szer a maga küszöbét ...

— De először !
— Megmondjam ? Nem mondom! Hadd 

maradjon valami az on fantáziájának is.

semmi tudomása. Kisült, hogy valami szélhámos 
akart geseftet csinálni. Azonnal sürgönyöztek 
Szegedre a rendőrségnek. Jelentkezett is egy 
szegény ember a tavirdahivatalban. Persze azon­
nal lefülelték. U azonban ártatlanságát bebizo­
nyította, mert egy csinos menyecske jó borra 
való ígéretével küldte a várt pénzért. A me­
nyecskét azonban nem találták fel, eltűnt az 
utcza sarokról. Úgy latszik ismerte az utazó 
viszonyait, láthatta a vasúti állomáson, és fel­
használta az alkalmat. így írja ezt múlt csö- 
törtoki számában német laptársunk a N. VV. 
Z.“ mi csak egyszerűen reprodukáljuk. ”

Franczia zászló a’att, vagy tűzön, vizen 
. 111111 poklon keresztül, Tudattuk már egy
ízben hogy a fenti czim alatt, Mihályi Béla 
volt franczia gyarmathóditó légionárius, Imre 
tenyere vei együtt, kiadja viszontagságteljes de 
rendkívüli érdekes utazásainak leírását. Ismer­
tettük a terjedelmes műnek, az előfizetési fel­
hívásban felsorolt fejezeteit, a melyek mind 
arról tanúskodnak, hogy ez a mű nagy érdek- 

, „ to>r b'rm minden olvasóra. Az útleírásunk 
e ső négy füzete, díszes kiállításban, most hagyta 

, ,?/ajt(lt s 1~1 főzet 10 krért kapható. Az 
elsu füzetben szerző útleírását : „a sokszor meg­
bántott drága szülőknek őszinte megengesztelé- 
seul ajánlja“, testvére pedig olyan érdekes mó­
don ismerteti, a minden fogalmat meghaladó 
csínyeket elkövetett utazónak gyermek és ifjú­
korát, hogy mar ebből is következtetni lehet 
az egész műnek — minden franczia rémregény- 
nél érdekesebb, mulatságosabb és tanulságosabb 
mivoltára Az érdekes müvet ajánljuk lapunk 
olvasóinak figyelmébe, azzal a kijelentéssel, 
hogy annak közvetítésére kiadóhivatalunk kész­
séggel vállalkozik.

„Hangulatok“ lesz a czime Bartha Miklós 
könyvének, mely a könyvpiaczon karácsonykor 
fog megjelenni. Ez a könyv negyven darab pró­
zában irt költeményt foglal magában ily czimek 
alatt : Virrasztás, A nő, Könnyelműség, Ca-ar 
győz, Ősapánk, Bíróság előtt, Ki a hibás, Az 
arva, Tapasztalás, Veröfény, Télen, A magának 
való, Jutalom, Vigasz, A holnap, A szerencsét- 

I len, A halai, Megváltás, Templomban, A költő 
sorsa, A költő hivatása, Elvérzés, Pásztortüz, 
Emlékezet, Otthon, Fedélzeten, Az árnykép stb. 
A ki Bartha vezérczikkeit ismeri, az fogalmat 
alkothat magának arról, hogy mily nyelvezettel, 
mily szingazdag festéssel és mily elragadó fan­
táziával vannak megírva ezek a költemények. 
A közönség körében szokatlan érdeklődést kel­
tett az a hir, hogy Barthatól szépirodalmi dol­
gozatok jelennek meg a könyvpiaczon. Barthát 
a „Magyarország“ szerkesztősége bírta reá köny­
vének kiadására, s a „Magyarorszag“ most az- 
zal kedveskedik olvasóinak, hogy Bartha köny­
vét díszes kiállításban karácsonyi és újévi aján­
dékul előfizetőinek ingyen fogja megküldeni. A 
könyvet mindenki megkaphatja a ki a „Magyar­
ig“™ egy negyedévre előfizet. Az előfizetési 
díj (,i frt. 50 kr.) bármikor beküldhető ily czim 
alatt: „Magyarország“ kiadóhivatala, Budapest, 
oándor u. 2. Bartha müvének bolti ára 2 frt. 
lesz és külön is megrendelhető a „Magyarorszag“' 
kiadó hivatalában

Aratógépek beszerzése Hazánk legtöbb vi­
déken most folynak az alkudozások gazda és 
aratók között a jövő évi aratószerzödösek meg­
kötésére vonatkozólag; igy azután rövid néhány 
hét alatt legtöbb gazdaságban eldől az a kér­
dés is, hogy aratógepek beszerzése a jövő idényre 
tervbe vétessék-e, vagy nem. A múlt esztendő­
ben mektartott aratógép próbák, különösen a 
nagy körültekintéssel rendezett mezöhegyesi ver­
seny megmutatták, hogy az aratógépek m a i 
alakjukban kész, használható és jó 
gépek, a mint az a Köztelek évkönyvében 
foglalt jelentésben bővebben ki van fejtve; a 
kévekötő-gépnek termuszetszerüleg komplikált 
szerkezetétől a gazda, különösen a kisebb javí­
tóműhelyek az ügyes gepészszel nem rendelkező, 
sok esetben idegenkedik, a marokrakó ara­
tógép mai alakjában azonban minden 
viszonyok kozott fontos segédeszközt 
képez a gazdaságban. Tudvalevő dolog, 
hogy ilyen aratógépek még hazánkban nem 
készülnek; ez abban leli magyarázatát, hogy az 
aratogép szükséglet nálunk mai napig aránylag 
csekély és nagyon változó volt, úgy, hogy egy 
gyár sem terhelte meg az aratogép gyártásra 
való költséges berendezéssel, igy legelső gyára­
ink ezen a téren a nagy amerikai világcégek 
képviseletére szorítkoznak. A mezöhegvesi ver­
senyen a marokrakó gépek közül a fege Is ő 
dijatazallami nagy arany érmet Kühne 

által bemutatott Osborne marokrakó arató- 
gép nyerte, miután e cégnél az előjegyzések 
ilyen gépekre, fukaszalókrá és kévekötőgépekre

is már nagy számban beérkeztek, ezen az utón 
kéri a t. gazdaközönséget, hogy esetleges szük­
ségletéről a céget mielőbb értesíteni szívesked­
jék; a szükséglet megrendelése Amerikából t. i. 
e napokban megtörténik, miért is kívánatos 
volna eziránt a tájékozódást megnyerhetni, ne- 
hogy mint a lefolyt idényben az egész készlet 
időelötti elkelése folytán későbbi megrendelések 
foganatosíthatók ne legyenek. Bővebb fölvilágo- 
sitassal szívesen szolgál Kühne E. gazd. gép­
gyára Mosonban és Budapesten, VI. Váczi- 
körut 57/a.

A „Magyarország" politikai napilap ez idő 
szerint a legjobban szerkesztett lap az országban. Legelső 
rangú íróink és publiczistáink ma kétségtelenül a Magyar­
éi szagba Írnak. Elsősorban Bartlia Miklós, az országnak 
ma legragyogobb tollú publicistája, továbbá Pázmándy 

enes Hock János, maga a főszerkesztő Holló Lajos,
1 en a! er Lajos. Inezédy László stb. napról napra a leg­
élénkebbe es legelevenebbé teszik a magyar olvasóközön­
ségnek ezt a kiválóan kedvelt lapját. A Magyarországban 
jelennek meg azonkívül Móra Istvánnak országszerte fél­
ti! nőst kellő tárczái. Úgy, hogy a ki eleven, jól értesült és 
igazan első rangú hírlapot akar olvasni, az bátran a Ma­
gyarországhoz fordulhat. A »Magyarországot« nemcsak 
nemes, előkelő hangja egyenes, nemzeti irányit és minden 
tekintetben hozzáforhetlensége teszi a magyar olvasó kö­
zönség elő l becsessé, hanem az is, hogy a család minden 
tagjának nyújt kellemes szórakozást. Tárczái, regényei 
eleven hírei, párizsi divatlevelei stb. a legkedvesebb olvas­
mányt kepezik. A Magyarország az éjjeli postával küldetik 
szó., ug\ hogy reggel már az ország legtávolabbi részeiben 
IS Ott van. Mily előny ez a hivatalnoknak, földbirtokosnak, 
kereskedőnek, iparosnak és minden intelligens embernek, 
hogy más lapokat megelőzőleg olvashatja már reggel mind­
az! a mi az országban és külföldön történik. Az orszáv- 
gyulest a hivatalos közléseket, a bel- -és külföldi tőzsdei 
zarlatokah szóvá! mindazt, a mi nemcsak érdekes, de az 
ide nnes állítsam és üzletére nézve is nagy befolyással van. 
tudjuk, hegy mily előnyösen használják fel egyesek, ha 
valaki egy nappal, vagy félnappal el van maradva az ese- 
menvek ol. A ki ma egy fontos hirt előbb tud meg, az 
merhe.etien előnyben van a többiek felett. A »Magyaror- 
szag« mindenkire nézve lehetővé leszi ezt a korai és meg­
bízható értesülést. Es biztosította a Magyarország részére 

I azt az óriási elterjedést, a minek ma örven. A »Magyaror- 
j szagra legczélszerübb postautalványon előfizetni akár egy 
I ‘‘ora> ('frt- SO kr) akár egy negyedévre (3 frt. 50 kr)
! Czim: Magyarország kiadóhivatala Budapest, Sándor u. 2. 

A félévi előfizetési díj 7 frt.. az egész évi 14 frt.
Piaczi árak Verseczen. A múlt Csütörtökön 

a heti vásár alkalmával következők voltak a 
j piaczi árak . Búza : 11 00 —12.50 ; Kétszeres :

ti—9; Gabona: 8.00-9.00; Árpa: 5.60—G;
! Zab: 6 50; Kukuricza 5.00, Disznóhús 50 kr! 

Marhahús 44 kr, Czukor 48 kr.

Irodalom.
Egyetemes Regénytár Almanachja. Egészben véve hil 

kepe az esztendő irodalmi hangulatának. Visszatükrözik 
benne minden irány, minden eszme, a mely az Írókat mun- 
kara ösztönzi Mikor a százszor holtnak hirdetett romantika 
uj joI bebizonyítja életképességét és létjogosultságát, először 
az Almanachban szólal meg, mikor a modern irányok fegy­
vert emelnek régi ellenségük a romantika ellen: megint csak 
az Almanachban történik a próbamérkőzés. Mert minden 
irányt bebocsátanak oda, csupán egyet nem: azt, a mely a 
jo ízlés ellen vét. Igenis, az Almanach olyan olvasmány, a 
mely erdekes, modern, de azért elolvashatja mindenki, még 
az az irodalomban sokat emlegetett hófehér rnháju és 
karakterű fiatal leány is. Az előszót, mint rendesen, Mikszáth 
irta, a k' az irodalom és politika kölcsönös idegenkedését 
szatinzaija Szerinte a kibékülés azonnal perfekt volna, ha 
megint visszatérné a magyar lélek az irodalomba és az idea­
lizmus a politikába. Bársony István, „Lidércznyomás" czimíi 
ríjzaban egy mely jelentőségű históriát mond el a szerelmi 
Inainaiulnlasról, Thun Zoltán katonatövténetet mond el, a 
melyben erős a lélektan, Szomaházy István az 5 könnyed 
stílusát ragyogtatja egy vig történetben, a melyben erős a 
lélektan, Szomaházy István az ő könnyed stílusát ragyog- 
tatje egy víg történetben, a melynek színhelye a bohém-vi­
lág, 1 omiiikeuy István feltárja előttünk az Alföld világát 
eg)' Pompás nepies rajzban, Pékár Gyula mint mindio- ha- 
talinas köveket hord össze egy lélektani analízis épületéhez 
Lakosi Viktor Boszniában járt az idén és isten tudja hogyan 
(le arra a fölfedezésre jutott, hogy onnan csak tragédiát 
lehet elhozni. Irt hát olyan megkapó drámai történetet, a 
mely az olvasó léikéig fog elhatni. Gárdonyi Géza, Murai 
Karoly, Benedek Elek, Békefi Antal és Sas Ede külön-külön 
epy egy vonását mutatják he a magyar irodalomnak Az 
asszonyi írók közül Gyarmathy Zsigánó, Tutsek Anna és 
Bemczkyne Bajza Lenke mindegyik a maga irányát képvi­
seli szépén eredeti módon egy egy elbeszéléssel. Végül pe­
dig külön ki kell cm didink Ilerczeg Ferencz elbeszélését, 
(lásd lapunk tárczaját) a mely egy kis bijou a maga nemé’ 
ben: könnyed, tinóm és mégis mély.

Az Olcsó Könyvtár új, sorozatúban megjelentek: Du- 
gomes András Följegyzései mely n múlt század z érdemes 
1 rójanak (részben a maga regényeiről, részben a Martino- 
Vics-lcle összeesküvésről irt fóljegyzésoit közli. Gruvilié 
regénye Árulás, Schiller Wallenstein halála, a nagy költő 
klasszikus alkotásának fordításával Hegedűs István tesz 
szolgálatot irodalmunknak. Blzac Grandet Eugenia-ja Köb 
csey Ferencz Országgyűlési naplója. A X-XII-ik sorozat 
kotetm: Csiky Gergely cgyfólvonásos drámája Anna. Klapp 
Mihály kitűnő vigjátéka a Rosenkranz és Güldenstem 
máig is vonzó mű sordarabja nemzeti színházunknak. Gold 
smith sokat emlegetett regénye A waketieldi pap Fe­
tch Helység kalapácsa Kossuth emlékiratai nyomán A 
magyar emigratio mozgalmainak kapjuk kópátaz 1859 — 
lNtiü-iki évekből. Trugenyev Örökszép kötete Költemé­
nyek prózában a nagy orosz regényíró világszerte legjob- 
ban ismert könyve. Coppée Kisebb színmüvei. Fáy András 
vigjatt'Ka A külföldiek, Koscher tartalmas tanulmánya A 
nemzetgazdaság a klasszikus ókorban és Theériet po. tikus 
regényé A hableány. Uaskellnó, a kiváló angol regónyirónd 
hírneves regénye Cranford, Ebers-nek, a történeti regénye
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nagymesterének, Egy szó czimű regénye. Malet Hector, 
Szépség vonzereje, a frauczia akadémia koszorúja l-isério 
annak idején hóditó útjára. Végül Wieland hirneves szati- 
rikiis regénye Az abderiták ez, a németek nagy költőjének 
legnatasosabb alkotása. így válog tja meg 0 né | ír zeni vál- 
lalat füzeteit a világirodalom és a hazai irék Ivvi tókesebb 
alkotásaiból, mely olcsó árával — számonkint 1() krajczár 
— rászolgált az elterjedésre.

HO*3IE*S5ei53ie*3ífiKMS51Klt8E3K^ RichteriékHorgony-Pain-Expeller
Szerkesztői levelezés.

Domele Ferencz szókelvkevei rom. kálit lelkésznek 
egy meleg hangú köszönő levele jutott a mull napokban 
szerkesztőségünkhöz. Egy helybeli bitó — ki' a sors nem 
régiben nehéz csapással látogatott meg — s.:,'l elykevei
szegény csángó gyereket tetőtől talpig ellátó I meleg léli 
ruhával. A jó lelkit pap soraiban azt kiváltja, h gv az illető 
nemes szívű emberbarát érezzen b. családjától együtt igen 
sokszor oly benső örömet, mint a minőt jó.vkonvsága a 
szegény csángó gyerekek szivében kellett. A t.omes csele­
kedet nem szorul bővebb dicséretre.

Z—ts L. Tizenkét esztendő ó'a, — már a mióta a 
verseczi első és egyetlen magyar újság hajóját töretjük -- 
sokszor sóhajtoztunk már mi azután. Lépéseket is tettünk 
több irányban, lett is valami kis eredménye, d>* nem olyan 
mint a minőre szükség lenne. Tessék tekintetbe*venni, hogy ti, 
mond kilenez lap jelenik meg városunkban, köztük csak í 
egyetlen a magyar, a »Délvidék« a többi német és szerb. 
Különféle nemzetiségű városatyáinkat — tisztelet a kivéte- j 
fIeknek — az ötvenes, hatvanas években más irányban ne- 1 
veitek. I j év körül azonban felhasználjuk a küldemény 
egy részel. Bármikor szívesen látjuk.

Elsőrangú hazai gyártmány, gj

Pontos czim

Első

gépgyárf
Á&i részvény-társulat

Budapest.

Nyilttér.

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 írt 35 krig 
méterenként — japani, chinai, s. a. t. a leg­
újabb mintázattal és színekben, u. m. fe­
kete, fehéés színes Hennebes'g se­
lyemét 45 krtol 14 frt. tiö kr. méterenként 
sima, csikós, koczkázott, mintázott da- 
masztot s. a. t. ) mint egy 240 különböző 
minőségben 2000 szili és mintázattal s. 
a. t.) a megrendelt árukat postabér ás vám­
mentesen a házhoz szállítva mintákat pos­
tafordultával küldenek Henneberg ti. 
(cs. és k. udvariszállitój) selyem gyára 
Zűrirlihen. Svájczba czimzett levelekre 
10 kros, és levelező lapokra 5 kros bé­
lyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg­

rendelések pontosan elintéztetnek.

Magyarország lognagyoliíi és egyedüli

gazdasági gépgyára
moly a gazdálkodáshoz szilksógrs

W“ összes ^
gazdasági gépeket gyártja.

Megrendelések megtétele előtt kér­
jük minden szakbavágó kérdéssel 

bizalommal hozzánk fordulni.

Részletes árjegyzékkel
és szakszerű felviláflosiíással díjmentesen 

szolgálónk.
Szecskavágók. ^

Morzsolok.

Liniment. Cápáiéi comp

Ezon hirnovos háziszer ellontállt az idő mogpróli:i !úsá 
mik, mórt már több mint 27 év óta megbízható, fúrni, 
lonicsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az .u vosok 
által bedörzsölésckro is mindig gyakrabban rendeltetik. \ 
valódi Horgony-Pain-Expellor, gyakorta Horgony. Liniment 
elnevezés alatt, nem titles szór, hanem igazi népszerű házi­
szer, melynek egy háztartásban som kellene hiányozni 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. úvogoukénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár:
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisobbórtékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem.akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Richter ezégjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. és íársa, cs. cs kir. udvari szállítók. RUDOLSTADT.

Öreg és ifjú

férfiaknak!
A he <M legliipróháltahh pótlékok

Copaiva-Gubeba és Santűl- 
gyöngyökhöz, Zink-befecs- 

kendezéshez.
Dr Mutter f • r/S'.n,« Injection Pilulai, mvosi 
nmlvlveny szerűit krs/.uve or.osnk almi kipról-álv.i
a nyakhartyak min k-uneim"! k-iegs,(kitol vési
-llen, gyors ós kitűnő eredmény. A lvgüdüllvím lm ,!ki 
onl 18 tejns _ Kikeuvl niknlmazimik m,',hnj„k „Aloit
Az eredmény gyakran már pár napi nasz- 
. nalat után bekövetkrsik

A. Sz< 1 aiíl I,01,t0« “I'VUM haszn.-tlaii „t.,sjMss,j vm ,
cromkus bajoknál - frt. ú, P.,s:,n LrU.t'e 

. kr. J. 1s.jI-.si költség 
Az egyedüli 1,.. , 8 kit-• ■ és/.it. 1 ak 1 -I• o-t r- ••
Oyogytar. Becs. V 2 , Wimmer-utcz? 33 !z "
h'"a ...... ion -1; s^ küldendő. Kö.üük [

1,11,1 ,v't hivagni é8 vllvmii
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főszerkesztő: Gajári Ödön Magyar Újság
Pcl"5-t:il5:a.i ücepilap.

Megelőzi a Budapesten megjelenő összes napilapokat

is szerke
~/h"1: Kende Zsigmond.

A ma története
két Ä mgelr a ,öbbi naPilaPokkal egyenlő, sőt „émelyi

az újság, friss és pontos krónikása a nap eseményeinek. Fel­
használásával a modern technika hatalmas vívmányainak hirt lmz 
és hírt ad haladéktalanul mindarról, a mi fontos érdekes és cm 
Illésre méltó történik az egész világon. A villamos drót a gondolat 
gyorsaságával közli vele azt is, a mi a földgömb túlsó felén tör­
ténik, avatott kezek élvezetes formába öntik a hirt és a rotációs 
gép perczek alatt ezer meg ezer példányban ontja a friss újságot 
A lnrszo gálat mai általános, hatalmas fejlettségénél is gvorsaÄ 
tekintetében az egész hazai sajtó élén all a °

„Magyar Újság66
lecolesólili luifl.irwiot; ......:i...... . . ,.... . .a leg.desóhh budapesti napilap: mert előfizetési ára cgv évre ,-<-,1- 

12 lrtf félévre.,i «' I, negyedéi re 3 frt. 1 hónapra 1 frt 
Egyes szám ara vidékén is csak 1 kr

dal,ml^a8yar U;Sa3“ Karács°nyi ajándéka ,gv i,,.

------------ ua.oajiu eien an a

„Magyar Újság
mely a vidéken méír nrrvímnvm-i o non,,., „ __

ÍÉ

a mely a vidéken még ugyanazon a napon, a kora reoneli órák 
ban értesíti a közönséget a legutóbbi huszonnégv óra esímémx-in.l
Teljes tizenkét órával előzi meg tehát a' Budaues n i
megjelenő összes napilapokat A11 up it a |j u fS d l A

Magyar Újság
ik fószerkesztöieC*«iAi*i l.i .1i .... melynek főszerkesztőjeCiajfuí Ödön, felelősszerkesztöieKeii«l<>

**“«"*•. 32 egyetlen a vidékei1 már kora reggel' megjelenő 
szabadelvű íranyu nagy politikai nariil™ • cj
puhhcistika, a magyar szépirodalom és az ujságirói* karImÜb Sii"' 
saaí levelezői vannak az ország minden városában és% kulin,I 
valamennyi jelentékenyebb helyén, c kik haladék nélkül értesd 
nek minden érdekes eseményről. Elve a ovorsaL L,™"

Hifi III HM I ö ....... ....................... ... v
(Benedek Elek: Magyar népköltés Gyöngyei) 

ÄST4“j'St,nÍ'1,1CllkÍ' 1 ki - ^Oyar Újság-,a 

val egyetlen''‘más tiSíág se‘szolgál'ulva'ó!l!ak;' u""'* ^1107' f°gl,afÓ-

66

-is.'—, ma» u.isag se szolgál olvasóinak, a ■ '

^Magyar Újság164

még külön, rendkívüli kedvpzmenvf i , .
mennyiben eny^ *' n.'uJt ejoüzelöinck a

3 hwi és világirodalom száz kiváló müvét
majdnem ícljc.scii Iliire i i,•
csíUja rendelkezésükre.' 9 >0 1 ‘ 1 (^** ,,e^Ved részéért bo-

_ -j jv.v^vuvnjuiu iivveu; u kik naiadék m'
M&ÄÄt Ä TTS’--
KitíSvtikfi°m° y’ Usztességes és mindig irodalmi színvonal m -dió'

Mutatványszám kívánatra ingyen ___

Czini:

A Alagyar Ijsáv kiadóhivatala
lluda|iesl, ]■'

“■>iJ“‘‘i'; melynek naponta

külön állandó kerékpár rovata van.
VMVluv.iHv-lej.,.

^a:Ä8^d4nyaiminden
A Kirchner-féle könyvnyomda tulajdona

s nyomása. Versecz.


